
• 20801 FLAMINGO - M
• 20901 FLAMINGO - L

• 20802 FOOTSTEP - M
• 20902 FOOTSTEP - L

• 20803 CORAL - M
• 20903 CORAL - L

• 20804 CHILDREN - M
• 20904 CHILDREN - L

• 20805 BRIGHT - M
• 20905 BRIGHT - L

• 20831 DENTAL - M

• 20806 TURTLE - M • 20807 REEF - M • 20808 FISH - M • 20809 PEACE - M • 20810 COLOUR - M • 20832 MEDICAL - M

• 20811 DAISY - M • 20812 TROPICAL - M • 20813 HAWAII - M • 20814 CASHMERE - M • 20815 STARS - M • 20833 SKELETON - M

• 20816 MILITARY - blue - M • 20817 MILITARY - green - M • 20818 SKULL - M • 20819 RAINBOW - M • 20820 WAVE - M • 20834 CHEMICAL - M

• 20821 SMILE PET - M • 20822 DOG - M • 20823 PET - M • 20824 VETERINARY - M • 20825 DINO - M • 20835 BIOLOGY - M

• 20826 TOY - M • 20827 SPACE - M • 20828 MACARONES - M • 20829 CHRISTMAS - M • 20830 HALLOWEEN
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• Cappellino ospedaliero in cotone con chiusura regolabile. Protegge da caduta di capelli o forfora sul paziente 
durante lo svolgimento delle attività professionali. Si consiglia lavaggio frequente.
• Dispositivo medico. È necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medi-
co da noi fornito al fabbricante e all’autorità competente dello Stato membro in cui si ha sede.
• Cotton surgical cap with adjustable closure. Prevents hair or dandruff from falling on the patient when working. 
Frequent washing recommended. 
• Medical Device. All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the ma-
nufacturer and competent authority of the member state where your registered office is located.
• Gorro médico de algodón con cierre regulable. Protege de la caída de cabellos o caspa en el paciente durante el 
desarrollo de las actividades profesionales. Se recomienda lavarlo frecuentemente. 
• Producto sanitario. Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el 
que se encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relación con el producto sanitario 
que le hemos suministrado.
• Charlotte médicale en coton avec fermeture réglable. Elle évite la chute de cheveux ou de pellicules sur le pa-
tient durant le déroulement des activités professionnelles. Lavage fréquent conseillé. 
• Dispositif médical. Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous 
avons livré au fabricant et à l’autorité compétente de l’état membre où on a le siège social.
• Medizinische Kopfbedeckung aus Baumwolle mit verstellbarer Öffnung. Sorgt während Behandlungen dafür, 
dass ausfallende Haare oder abfallende Schuppen nicht den Patienten erreichen. Wir empfehlen diese Kopfbe-
deckung häufig zu waschen. 
• Medizinprodukt. Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerät 
muss unbedingt dem Hersteller und der zuständigen Behörde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerät verwendet 
wird, gemeldet werden.
• Touca cirúrgica em algodão com aperto regulável. Protege da queda dos cabelos ou caspa sobre o paciente 
durante a execução das atividades profissionais. Aconselha-se a lavagem frequente.
• Dispositivo médico. É necessário notificar ao fabricante e às autoridades competentes do Estado-membro onde 
ele está sediado qualquer acidente grave verificado em relação ao dispositivo médico fornecido por nós.
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